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Fundament Plan Naf3aufstellung

AFP 8001/ 8002
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AN - 20.026-04

Dat/Nam.: 12.04.05 H. Klein
CAD Code: 0026

{ Anderungen vorbehalten )
( Technical changes reserved )
( Sous reserve de modification |

Abmessung und Justierung der Pumpenfifle nach Pumpen-Mafiblatt / Naflaufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feet in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée
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nach Statk _ 500 \ Beton-Giite und Stahl-Armierung
in acc. to statics [19.7] R

selon stafigue

Concrete quality and reinforcement

in acc. to statics
Qualité du béton et armature d'acier
selon statigue

Ansicht Steinschraubenverankerung
View of stonebolt anchorage

Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M30, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M30, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M30, DIN934, avec rondelle

370
[14.6]

Pumpenful3
coupling feef
Pied assise Steinschraube M30x500 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B
\ Stonebolt M30x500 property class 8.8, DIN529, Shape B
A \ Tige filetées a scellement 3 queue de carpe M30x500 classe

de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfiillung nach Ausrichten mit Giite min. Bn250
After alignment filled with high grade concrefe
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl ¢30 fir Zuganker im Fundament vorsehen
round steel 30 for stonebolts
Rond en acier $30 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

alle Maflangaben in mm o ——
[—II'HIT] ] all dimensions in mm abs
[IﬂCh] toutes les dimensions en mm




Foundafion drawing wet well installation

SULZER
AFP 6003 / 6004

AN - 20.034-01

Dat/Nam.:05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0034

( Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )

( Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

min. 1110 Pumpenfull
" coupling feet
Pied assise
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nach Statik 500 \ Beton-Giite und Stahl-Armierung
in acc. to statics nach Statik

selon statique Concrete quality and reinforcement
in acc. to statics
Qualité du béton et armature d'acier

selon stafique

Ansicht Steinschraubenverankerung
View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M27, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M27, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M27, DIN934, avec rondelle

Pumpenfull

coupling feef
Pied assise

Steinschraube M27x500 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B

i

N\

380

Stonebolt M27x500 property class 8.8, DIN529, Shape B
Tige filetées a scellement 3 queue de carpe M27x500 classe
de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl 20 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel 20 for stonebolts
Rond en acier $20 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

alle MaRBangaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm
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Foundafion drawing wet well installation

AFP 5001/ 5002

SULZER

AN - 20.033-01

Dat/Nam.:05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0033

( Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )

( Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

min. 1000 Pumpenfull
coupling feet
N Pied assise
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nach Statik 450 \ Beton-Giite und Stahl-Armierung
in acc. to statics nach Statik

selon statigue

Concrete quality and reinforcement

in acc. to statics
Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Ansicht Steinschraubenverankerung
View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M27, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M27, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M27, DIN934, avec rondelle

Pumpenfull
coupling feef
Pied assise Steinschraube M27x500 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B
\ Stonebolt M27x500 property class 8.8, DIN529, Shape B
N \ J Tige filetées a scellement 3 queue de carpe M27x500 classe

380

de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250
After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl 20 fir Zuganker im Fundament vorsehen
round steel ®20 for stonebolts
Rond en acier $20 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

alle Mallangaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm

ahs




SULZER

Foundafion drawing wet well installation

AFP L0071 - 4004

AN - 20.032-01

Dat/Nam.:05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0032

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

min. 880 Pumpenfull
" coupling feet
Pied assise
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nach Statik 380 \ Beton-Giite und Stahl-Armierung
in acc. to statics nach Statik

selon stafique

Concrete quality and reinforcement
in acc. fo sfafics

Ansicht Steinschraubenverankerung

View of stonebolt anchorage

Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Vue d' ancrage des tiges filetées a

scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M24, DIN934, mit Scheibe

Pumpenful

Hex. Nut M24, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M24, DIN934, avec rondelle

Steinschraube M24x400 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B

coupling feef
Pied assise

N\

i

Stonebolt M24x400 property class 8.8, DIN529, Shape B
Tige filetées a scellement a queue de carpe M24x400 classe
de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfiillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

300

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl @18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel 18 for stonebolfs
Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe
alle MaRangaben in mm ~I

all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm




Foundation

SULZER

AFP 3001 - 3003 ; 3071

AN - 20.031-02

drawing wet well installation sor—mrmmatm

CAD Code: 0031

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

min. 810 Pumpenfull
" coupling feet
Pied assise
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nach Statik 310 \ Beton-Giite und Stahl-Armierung
in acc. to statics nach Statik

selon stafique

Concrete quality and reinforcement
in acc. fo sfafics

Ansicht Steinschraubenverankerung

View of stonebolt anchorage

Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Vue d' ancrage des tiges filetées a

scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M24, DIN934, mit Scheibe

Hex. Nut M24, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M24, DIN934, avec rondelle

Steinschraube M24x400 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B

Pumpenful
coupling feef
Pied assise
i
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Stonebolt M24x400 property class 8.8, DIN529, Shape B
Tige filetées a scellement a queue de carpe M24x400 classe
de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfiillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

300

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl @18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel $18 for stonebolfs
Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

alle Maflangaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm
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SULZER

Foundation drawing wet well installation

AN - 20.030-03

Dat/Nam.:05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0030

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

AFP 2501/ 2571

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

min. 680 Pumpenfull
" coupling feet
Pied assise
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nach Statik 180 \ Beton-Gite und Stahl-Armierung
in acc. to stafics nach Statik
selon statique Concrete quality and reinforcement
in acc. to statics
. . Qualité du béton et armature d'acier
AlnS|ch’r Steinschraubenverankerung selon statique
View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe
Skt.-Mutter M20, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M20, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M20, DIN934, avec rondelle
Pumpenful
coupling feef
Pied assise Steinschraube M20x320 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B
ii Stonebolt M20x320 property class 8.8, DIN529, Shape B
N \ J Tige filetées a scellement 3 queue de carpe M20x320 classe
P de resistance 8.8, DIN529, forme B
- Betonfillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250
~ After alignment filled with high grade concrete

Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl ¢18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel 18 for stonebolfs
Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe
alle Maf3angaben in mm ~I

all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm




SULZER

AFP 2001/ 2002 /

Foundafion drawing wet well installation

2073

AN - 20.046-02

Dat/Nam.:05.04.05 Harst Kleir

CAD Code: 0046

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

Pumpenful} .
coupling feet min. 640
Pied assise
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nach Statik

in acc. to statics
selon statique

Ansicht Steinschraubenverankerung
View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

\ Beton-Giite und Stahl-Armierung

nach Statik

Concrete quality and reinforcement
in acc. to statics

Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Skt.-Mutter M20, DIN934, mit Scheibe

Hex. Nut M20, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M20, DIN934, avec rondelle

Pumpenfull

Steinschraube M20x250 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B

coupling feef
Pied assise
i

Stonebolt M20x250 property class 8.8, DIN529, Shape B
Tige filetées a scellement a queue de carpe M20x250 classe
de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfiillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

165

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl @18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

alle Ma3angaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm

round steel $18 for stonebolfs
Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

abs




SULZER

Foundafion drawing wet well installation

AFP 1501 7 1552 /7 1575 / 1576

AN - 20.044-02

Dat/Nam.:05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0044

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergee

Pumpenful .
coupling feet min. 560
Pied assise
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nach Statik \ Beton-Giite und Stahl-Armierung

in acc. to statics
selon stafique

nach Statik

Concrete quality and reinforcement
in acc. fo sfatics

Ansicht Steinschraubenverankerung

View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M20, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M20, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M20, DIN934, avec rondelle

Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Pumpenful
coupling feef
Pied assise Steinschraube M20x250 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B
\ Stonebolt M20x250 property class 8.8, DIN529, Shape B
N \ J Tige filetées a scellement 3 queue de carpe M20x250 classe

165

de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl @18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel 18 for stonebolts

alle Maflangaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm

Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe
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SULZER

Foundafion drawing wet well installation

AFP 1077 /7 1001

AN - 20.043-01

Dat/Nam.: 05.04.05 Horst Klein

CAD Code: 0043

{ Anderungen vorbehalten )
{ Technical changes reserved )
{ Sous reserve de modification )

Abmessung und Justierung der Pumpenfifie nach Pumpen-Mafiblatt / Naf3aufstellung
Dimensions and adjusting of coupling feef in acc. to Dim. sheet of Wet-well installed pumps
Dimension et ajustage des pieds assises selon plan coté pour pompes a installation immergée

Pumpenfufll .
coupling feet min. 560
Pied assise
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nach Statik \ Beton-Giite und Stahl-Armierung

in acc. to statics
selon statique

nach Statik

Concrete quality and reinforcement
in acc. fo statfics

Ansicht Steinschraubenverankerung

View of stonebolt anchorage
Vue d' ancrage des tiges filetées a
scellement a queue de carpe

Skt.-Mutter M20, DIN934, mit Scheibe
Hex. Nut M20, DIN934, with washer
Ecrou hexagonal M20, DIN934, avec rondelle

Qualité du béton et armature d'acier
selon stafique

Pumpenfull
coupling feef
Pied assise Steinschraube M20x250 Festigkeitsklasse 8.8, DIN529, Form B
\ Stonebolt M20x250 property class 8.8, DIN529, Shape B
N \ J Tige filetées a scellement a queue de carpe M20x250 classe

165

de resistance 8.8, DIN529, forme B

Betonfiillung nach Ausrichten mit Gite min. Bn250

After alignment filled with high grade concrete
Aprés alignement remplissage de béton de haute qualité Bn250

Rundstahl @18 fir Zuganker im Fundament vorsehen

round steel ®18 for stonebolts

alle MaBangaben in mm
all dimensions in mm
toutes les dimensions en mm

Rond en acier ¢18 pour tiges filetées a scellement a queue de carpe

ahs
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